TRAT DE CREATION DE SOCIETE

N° 691/10505/SG/GC/2005
DU 25 JUILLET 2005

AVENANT N° )

ENTRE

LA GENERALE DES CARRIERES ET DE MINES, en abrégé «GECAMINES», en sigle
« GCM », entreprise publique de droit congolais, créée par Décret n® 049 du 7 novembre
1993, enregistrée au nouveau registre de commerce de Lubumbashi sous le n® 453 et ayant
son siége social sis boulevard Kamanyola, n® 419 4 Lubumbashi, République Démocratique
du Congo, en cours de transformation en société par actions a responsabilité limitée par décret
n® 09/13 du 24 avril 2009 établissant la liste des entreprises publiques transformées en
sociétés commerciales, établissements publics et services publics et régie temporatrement par
lc décret n° 09/11 du 24 avril 2009 portant mesures transitoires relatives & la transformation
des entreprises publiques, spécialement en ses articles 2 et 3, en application de la loi n°
08/007 du 07 juillet 2008 portant dispositions générales relatives a la transformation des
entreprises publiques, représentée par son Administrateur Directeur Général, Monsieur Paul
FORTIN et son Administrateur Directeur Général Adjoint, Monsieur Calixte MUKASA
KALEMBWE, en vertu de la délégation des pouv'oirs leur conférés, ci-aprés dénommée
« GRCAMINES », d"une part ;

LT

EAST CHINA CAPITAL HOLDING LIMITED, en sigle « ECCH Ltd », société
immatriculée aux Iles Vierges Britaniques sous le n® 49151 et ayant son siége social au 1700-
700, West Pender street, Vancouver Colombie-Britanique, V6C 1G8, Canada, représentée aux
lins des présentes, par Monsieur ZHANG FUQIANG, Directeur Général, ci-aprés dénommée
« ECCH Ltd », d’autre part ;

ci-aprés dénommeées coliectivement « Parties » ou individuellement « Partie »
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A. Attendu que GECAMINES et ECCH Ltd ont signé en date du 25 jui 05 le ﬂ{m

de création n® 691/10505/SG/GC/2005 relatif a I’exploitation du glsemen .

apres le (« Contrat de Création ») ;
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(1.

constitué le 21 septembre 2005 la société privée a responsabilité limitée dénommée
Shituru Mining Corporation (ci-aprés « SMCO Sprl »);

Attendu que conformément a la résolution prise par I’Assemblée Générale Ordinaire des
Associés de SMCO Sprl, tenue le 17 mars 2008, ECCH Ltd a remis a GECAMINLS le
29 aoiit 2008 I’Etude de Faisabilité relative a I'exploitation du gisement de Shtturu ;

Attendu que GECAMINES a accepté, dans le Contrat de Création en son article 3.2,
d’'accorder a SMCQO Sprl le droit de traverser ses propres concessions pour accéder au
Périmétre de Shituru (Permis d’exploitation 4725) si cela est nécessaire aux fins de
I'exécution des Opérations décrites dans le présent Contrat.

Attendu que GECAMINES a pris, dans le Contrat de Création en son article 4.2.(b),
Pengagement de désigner et meitre & la disposition de SMCO Sprl les sites nécessaires 4
'implantation des usines et autres infrastructures nécessaires a la mine, aux aires de
stockage des résidus et métaux ainsi qu'a l'accés au gisement ;

Attendu que, au regard de ces obligations de GECAMINES, les Parties se sont concertées
et ont identifié les sites nécessaires ;

Attendu que les Parties ont convenu que GECAMINES donne en amodiation a SMCO
Sprl une partie des droits attachés au permis d’exploitation n © 2356 couvrant les sites
identifiés comme nécessaires en terme des carrés cadastraux sur le plan en annexe et
qu’elle lui accorde les droits de servitude sur une autre partie des carrés couverts par ce
permis d’exploitation et ce conformément aux croquis et coordonnées géographiques en
annexe

Vu I’Arété Ministériel n® 2745/CAB.MIN/MINES/01/2007 du 20 avril 2007 portant
mise sur pied de la commission ministérielle de revisitation des contrats miniers ;

Vu ['Arété Interministériel n°® 007/ CAB.MIN.PORTEFEUILLE/01/2007 et n°
2836/CAB.MINES/01/2007 du 12 mat 2007 portant mesures conservatoires préalables a
la relecture des contrats de partenariat des entreprises publiques et paraétatiques
miniéres ;

Vu le rapport des travaux de la commission de revisitation des contrats miniers rendu
public en novembre 2007 ;

Attendu que ies Parties sont tenues de prendre en ¢
« exigences du Gouvernement » résultant des travaux de
partenariat minier tels qu’ils ont été communiqués & S
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L. Considérant la lettre du Ministre des Mines n® CAB.MIN/MINES/01/0780/2008 du 30
aolit 2008 transmettant aux Parties les termes de référence pour la renégociation du
Contrat de Création ;

} Considérant le Procés-verbal de renégociation des termes du Contrat de Création n°
691/10505/SG/GC/2005 du 25/07/2005 dressé et signé entre les Parties en date du 29
septembre 2008 ;

IL EST CONVENU ET ARRETE CE QUI SUIT :

Article 1
L article 1.1 {4} du Contrat de Création est complété comme suit :

«Au terme de la cession du Bien, SMCO Sprl aura requ, sous réserve des résultats plus
conformes des sondages ultérieurs et de la production effective de cuivre et dautres
substances minérales valorisables, des réserves géologiques estimées 4 un minimum de
305.000 tCu».

r

Article 1 bis

Il est inséré a Iarticle 3 du Contrat de Création, relatif aux titres miniers, le point 3.3. stipulé
comme suit :

« Les Parties conviennent que GECAMINES :

- amodie a SMCO Sprl, uniquement, les droits de construction des installations et
infrastructures nécessaires a ['exploitation du gisement de Shituru (Permis
d’Exploitation n°® 4725) se rapportant aux neuf (9) carrés du PE 2356 suivant les
croquis et coordonnés géographiques en annexe ;

- accorde & SMCO Sprl, uniquement, les droits de servitude sur la surface de huit (8)
cairés du PE 2356 renseignés aux croquis et coordonnées géographiques en annexe et
ce sans paiement 8 GECAMINES.

Les droits de servitude prendront fin & [’épuisement du gisement de Shituru,
conformément au Contrat de Création.

une durée qui va de son entrée en vigueur jusqu’a 1’épuisement du
couvert par le PE 4725.
Le montant du loyer, impét sur les revenus locatifs compris, est fix¢
américains dix mille) par mois » |
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«Au titre de droit d’acceés au business, ECCH Ltd payera, en régularisation, a
GECAMINES un supplément de pas de porte non remboursable de 10.375.000 (dix
millions trois cent septante cing mille) US$, sur le montant de 300.000 (trois cent mille)
LSS, déja payés & ce jour et également non remboursables.

ECCH Ltd payera, en conséquence, comme suit le nouveau solde du pas de porte de

10.375.000 (dix millions trois cent septante cing mille) US$:

v’ 700.000 (sept cent mille) US$ dans les dix jours suivant la signature du présent
Avenant;

v 5.000.000 (cinq millions) US$ va intervenir au plus tard le 30 juin 2010;

v le solde, soit 4.675.000 (quatre millions six cent septante cing mille) US$ sera payé
en deux tranches : la premiére, soit 2.337.500 {(deux millions trois cent trente sept
milie cing cents) US$, a la date de la premiére Production Commerciale et la
seconde, soit 2.337.500 (deux millions trois cent trente sept mille cing cents) USS,
la date anniversaire du premier paiement de 2.337.500 (deux millions trois cent
trente sept mille cing cents) USS.

il est entendu qu’a chaque mise en évidence de réserves géologiques additionnelles de
cutvre, ECCH Ltd complétera, au profit de GECAMINES, le montant du pas de porte
sur la base de 35 USD/tCu.

Il est inséré, dans la section 4.1. a) du Contrat de Création, un sixiéme et un septi¢me
alinéas (tirets) libellés comme suit:

(a).1. «ECCH Ltd devra également mobiliser les fonds requis pour développer et
mettre en exploitation le gisement de Shituru, et ce conformément a I’Etude de
Faisabilité. ECCH Ltd effectuera des Avances a titre de préts & SMCO Sprl.

Ces Avances seront des préts d’Associés jusqu’a 30 % du montant des
investissements nécessaires pour le Développement du Projet et la mise en
Production Commerciale. Ces préts d’associ€s seront remboursés par SMCO
Sprl sans intérét.

(a).2. GECAMINES et ECCH Ltd conviennent que les 70% du financement du projet
seront remboursés au taux de LIBOR un an + au maximum 400 BP.
Au cas ou ce taux LIBOR (un an) de 400 BP serait dépassé sur le marché
financier, les Parties se retrouveront pour examiner la situation sur base._de la
Clause d’Equité.
Lorsque ce financement esi directement mis & disposition par
taux sera de LIBOR a un an + 200 BP ».

Coutrat de Création de Société N* 691/10505/SG/GC/2005 du 25 juiliet 2005 - Avenant n® lf
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:Let de la section 4.2.a) du Contrat de Création est complété comme suit:

conviennent que, sous réserve de toutes autres conditions susceptibles d'étre
pr‘isycs' ¢n compte, I'Etude de Faisabilité sera considérée comme positive si le taux de
rentabilité interne des investissements totaux est égal ou supérieur & 15 %. Il est entendu que
ce taux ne sera pas le seul critére d’acceptation de I'Etude de Faisabilité ».

ARTICLE 4
La section 4.2.c) du Contrat de Création est modifié et complété comme suit :
C) SMCO Sprl a I'obligation de:

(c).l.  mettre en expioitation le gisement de Shituru et gérer I’exploitation miniére ainsi
que les opérations de traitement des minerais;

{(c).2. se conformer aux principes régissant les procédures de gestion administrative,
financiéres et autres, la politique fiscale et les critéres de recrutement du
personnel, tels que recommandés par I’Etude de Faisabilité;

(c).3. maintenir & jour et renouveler les Titres et Droits Miniers ainsi que tous les
permis et toutes les licences nécessaires,

(c)4. faire face a toutes ses obligations en tant que société dotée d’une personnalité
juridique;

(¢).5. chercher a protéger et 4 accroitre les intéréts de tous les Associés, notamment en
leur attribuant équitablement, par préférence aux tiers mais 4 des Conditions
Concurrentielles, les commandes de prestations et de fournitures ; en cas de
recours aux tiers, priorité sera donnée aux candidats locaux remplissant les
conditions requises.

(¢).6. promouvoir le déveioppement social des communautés environnantes, suivant
un calier des charges & adopter aprés concertation avec ces communautéss.

ARTICLE $

Les alinéas a) et b) de [article 5 du Contrat de Création sont modifiés et complétés de la
maniére suivante:

a) «lLe Capital social sera fixé aprés évaluation des apports effectifs des Parties pris en
compte dans I’Etude de Faisabilité bancable et devra é&tre suffisant pour assurer
’exploitation de SMCO Sprl.

Les Parties ont, toutefois, arrété dans les statuts, le montant de 1.0(}0.0(50 (un million) -
USS$ comme Capital social de départ pour faciliter la création de SMCO Sprl. Ce Capital
social était réparti & hauteur de 750,000 (sept cent cinquante mille) US$ pour ECCH :;td,

P §
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u Capital social, et de 250.000 (deux cent cinquante mille) US$, soit 25 % du
¢ial, pour GECAMINES».

.dice de ’évaluation des apports effectifs, les Parties conviennent d’augmenter,
pptafésent Avenant, le Capital social de 1.000.000 (un million) US$ & 3.000.000 (trois
miltions) USS.

by L’augmentation du Capital social sera intégralement souscrite et libérée par les Parties.
Les Parties conviennent que ECCH Ltd libére la souscription de GECAMINES a
I’augmentation du Capital social et que cette avance soit remboursée 8 ECCH Ltd, sans
intérét, sur les dividendes & devoir par SMCO Sprl a GECAMINES,

La participation des Parties dans le Capital social de SMCO Sprl est de 72,5 %, pour
ECCH Ltd, et de 27,5 % pour GECAMINES.

Ies Parties conviennent que la participation de GECAMINES dans le Capital social de
SMCO Sprl est non diluable, ¢’est-a-dire qu’en cas de future augmentation du Capital
social, les parts sociales de GECAMINES seront convertibles de plein droit, en autant des
parts sociales que nécessaire pour que la participation de GECAMINES soit maintenue a
27.5 % et ce, sans charge de sa part ».

ARTICLE &6
[ Article 7.4 est complété comme suit:

«La coopération de GECAMINES dans le financement ne comportera notamment pas
d’obligation pour eile de nantir ses Parts sociales dans SMCO Sprl.

GECAMINI:S et ECCH Ltd s’accordent ainsi sur le principe selon lequel, pour le besoin de
recherches de financement incombant 8 ECCH Ltd aux termes du présent Accord, les Titres et
Droits Miniers apportés dans SMCO Sprl par GECAMINES ne peuvent étre hypothéqués,
sans autorisation préalable et écrite de GECAMINES laquelle ne peut étre refusée sans juste
motif. Tout contrat d’hypothéque portant sur les Titres et Droits Miniers & conclure fera
'objet d’une approbation par GECAMINES avant toute signature.

Au cas o GECAMINES accorderait son autorisation, ECCH Ltd s’engage 4 communiquer a
GECAMINES tout contrat d’hypothéque portant sur les Titres et Droits Miniets 4 conclure
avant toute signature et a obtenir des financiers, banquiers ou autres bailleurs des fonds,
comme unique mode de réaltsation de I’hypothéque portant sur les Titres et Droits Miniers, la
substitution de SMCO Sprl par les financiers, banquiers ou autres bailleurs des fonds telle que
prévue 4 'article 172 alinéa 2 du Code Minier .

Pour ce faire, les Parties conviennent que ECCH Ltd fera insérer dans

€ i
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Ces digpositions s’appliqueront mutatis mutandis & SMCO Sprl ou & toute Personne qui
recherchera ou mettra 4 la disposition de SMCO Sprl tout financement aprés la Date de
Production Commerciale».

ARTICLE 7
Lrarticle 8.5 du Contrat de Création est modifié et complété comme suit:

«Si les Associés s'accordent sur la dissolution ou sur la liquidation de SMCO Spri, les
dispositions des Statuts de SMCO Spr! concernant la liquidation s'appliqueront conformément
aux lois de la République Démocratique du Congo.

Néanmoins, fes Parties conviennent qu’en cas de dissolution ou de liquidation de SMCO Spri,
les Titres et Droits Miniers apportés par GECAMINES seront rétrocédés & GECAMINES
sans contrepartie de sa part, sauf si cette dissolution est la conséquence d’un manquement
grave et avéré de GECAMINES».

Les Titres et Droits Miniers visés par la récupération se rapportent uniguement aux gisements
naturels et artificiels compris dans les périmétres sur lesquels ils portent.

&

ARTICLE 8

8.1  Les rubriques 11.1 et 11.1.1 sont remplacés par la rubrique 11.1, intitulée «Structures
de gestion de SMCO Sprl».

82  Lesrubriques 11.1.2 4 11.1.6 sont supprimées.

8.3  La rubrique 11.2 intitulée «Concernant la SARL» est reformulée «ASSEMBLEE
GENERALE» et (re)libellée comme suit:

11.2.1 POUVOIRS DE L’ASSEMBLEE GENERALE

L’Assemblée Générale, réguliérement constituée, représente I'universalité des Associés.
Elle a les pouvoirs les plus étendus pour faire ou ratifier les actes qui intéressent SMCO
Sprl.

Contrat de Création de Société N? §91/10505/5G/GC/2005 du 25 juillet 2005 — Avepant n® 1
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ASSEMBLEE GENERALE ANNUELLE

..-'f.,:,a%i") s . . . : .
S midh.”" L’Assemblée Générale Annuelle se tient dans les trois (3) mois suivant la

(b).

cloture de chaque Exercice Social, au siége social ou a ’endroit désigné dans la
convocation en vue d’entendre les rapports sur la gestion de SMCO Sprl présentés
par le Conseil de Gérance, d’examiner les comptes annuels de SMCO Sprl,
d’entendre le rapport du Collége des Commissaires aux comptes sur ia gestion et sur
les comptes annuels examinés en vue de statuer sur ces documents et de donner, par
vote séparé, décharge de leurs missions aux membres du Conseil de Gérance et aux
Commissaires aux comptes, d’élire des nouveaux membres du Conseil de Gérance ou
de nouveaux Commissaires aux comptes ou de reconduire le mandat des
Commissaires aux comptes et, enfin, en vue de statuer sur tout autre point qui aura
€té inscrit a son ordre du jour.

Tous les 5 (cing) ans, I’Assemblée Générale inscrira 4 son ordre du jour
’examen de ’opportunité de poursuivre les activités liées 4 |’objet social ou de
modifier i’objet social de SMCO Sprl ou encore de mettre fin & SMCO Sprl. Les
décisions seront prises conformément aux modalités de vote définies dans le présent
Contrat de Création et les Statuts.

11.2.3 ASSEMBLEE GENERALE EXTRAORDINAIRE

z

(a). L’Assemblée Générale Extraordinaire peut étre convoquée 2 tout moment, autant

(b). Une Assemblée Générale budgétaire se tendra obligatoirement entre le

de fois que I'intérét de SMCO Sprl I’exige. Elle doit I’étre, dans les quinze (15)
jours, a la demande de tout Associé représentant au moins un cinguiéme du capital
social ou a la demande du Président, ou du Vice-Président, ou de deux Membres du
Conseil de Gérance ou des Commissaires aux comptes, ou du Directeur Général, ou
du Directeur Général Adjoint. Les Assemblées Générales Extraordinaires se tiennent
aux date, lieu et heure indiqués dans la convocation,

]er

septembre et le 31 décembre de chaque exercice en vue d’examiner et d’approuver le
projet de budget de ["exercice suivant de SMCO Sprl approuvé, au préalable, par le
Conseil de Gérance.

11.24 CONVOCATIONS ET ORDRE DU JOUR DE I’ASSEMBLEE
GENERALE

L’Assembliée Générale, tant Annuelle qu Extraordlgwmsg réunit sur
convocation du Président du Conseil de Gérance ou, L gskb,c . par les
personnes mentionnées a I"Article 11.2.3 (a) du présent (,
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téléfax, ou messageries électroniques. Les convocations sont adressées aux Associés
au moins vingt (20) jours & ’avance. Elles doivent contenir I’ordre du jour, indiquer
la date, le lieu et I’heure de la réunion. Tous documents relevant de ’ordre du jour et
qui doivent étre examinés par ’Assemblée Générale doivent étre joints a la
convocation.

11.2.5 PROCURATIONS

Tout propriétaire de Parts sociales peut se faire représenter a I’ Assemblée Générale par
un fondé de pouvoir spécial. Les copropriétaires, les usufruitiers et nus propriétaires
doivent respectivement se faire représenter par une seule et méme personne.

11.2.6 BUREAU DE 1.’ASSEMBLEE GENERALE

Toute Assemblée Générale est présidée par le Président du Conseil de Gérance ou, a
défaut, par le Vice-Président, ou, a défaut, par un membre du Conseil de Gérance 4 ce
désigné par la majorité des autres membres. Le Président désigne le secrétaire.
L’ Assemblée choisit parmi ses membres un ou plusieurs scrutateurs.

11.2.7 QUORUM DE SIEGE ET DE DECISION

a) L’Assemblée statue valablement, si le nombre des parts sociales représentés
constitue plus de la moitié du Capital social et si chaque Associé est présent ou
représenté. Ses décisions sont prises 4 la simple majorité des voix. Chaque Part
donne droit 4 une voix.

b) Au cas ou ce quorum ne serait pas atteint, une nouvelle convocation sera adressée,
dans les sept (7) jours de la premiére réunion, aux Associés, avec le méme ordre du
jour, par la personne qui présidait la séance, a une date et heure a fixer par elle. Un
délai d’au moins vingt (20} jours devra séparer la tenue de la premiére réunion et la
date proposée pour la seconde réunion. Lors de cette seconde réunion, chaque
Associé devra étre présent ou représente.

¢) Toutefois, les matiéres suivantes seront décidées par I'Assemblée Générale des
Associés aux % des voix des membres présents ou représentési spus. ¢serve des
dispositions légales contraires: ’ 8
Q). la modification du capital social, -
(i1).  la transformation de la forme de la société en une a
(iii).  les emprunts de développement,
(iv). le transfert d'activités.
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Eg_r)\ la distribution des dividendes sous forme des Produits,
(Viy\ La dissolution et la liquidation de SMCO Sprl.

vﬁg*' »,f X-*
‘ ‘5.(._',__ i !,ﬁ.‘tiwlsmn concerne une modification de I’objet social de SMCO Sprl, la
"1&;}‘ A ma;o;_ﬁ’fc requise est portée aux quatre cinquiémes des voix présentes ou

SLYPe Mésentéesy,

4. I est inséré dans le contrat de création une rubrique 11.3 intitulée
«ADMINISTRATION DE SMCO Sprl: CONSEIL DE GERANCE, COMITE DE
PIRECTION ET COMMISSAIRES AUX COMPTES», libellée comme suit:

«L’administration de SMCO Sprl, notamment la composition, les pouvoirs et le
fonctionnement de ses organes de gestion et de contrfle est organisée par le présent
Contrat de Création et par les Statuts.

11.3.1. COMPOSITION ET CONDITIONS DE NOMINATION DES MEMBRES DU
CONSEIL DE GERANCE

(a). L'Administration de SMCO Sprl sera assurée par le Conseil de Gérance composé
de 7 (sept) membres.

(b). Les membres du Conseil de Gérance sont nommeés par ['Assemblée Générale
comme suit: 4 {(quatre) seront proposés par ECCH LTD Ltd et 3 (trois) seront
proposés par GECAMINES. Le Président du Conseil de Gérance sera choisi parmi
les membres présentés par ECCH Ltd et le Vice-Président sera choisi parmi les
membres présentés par GECAMINES. Le Consetl se choisit un secrétaire parmi ses
autres membres. [1 peut, néanmoins, nommer un secrétaire choisi parmi le personnel
de SMCO Spri ou toute autre personne qualifiée pour ce faire, y compris a
Iextérieur de SMCO Sprl.

(c). Qu’ils soient Associés ou non, les membres du Conseil de Gérance sont nommeés
pour une durée indéterminée et exerceront leurs fonctions jusqu’a la désignation de
leurs successeurs.

(d). En cas de vacance, par suite de décés, démission ou autre cause, les membres
restants du Conseil de Gérance, représentant le méme Associé que le Membre ayant
occasionné la vacance, peuvent pourvoir provisoirement a son remplacement
jusqu’a la prochaine Assemblée Générale, qui procédera & |
nouveau membre. N

Countrat de Création de Société N° 621/10508/SG/GC/2005 du 25 jnillet 2005 — Avemmﬂf .
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IONS DU CONSEIL DE GERANCE

e Conseil de Gérance détermine les orientations de l'activité de SMCO Sprl et
veille & leur mise en ceuvre. Il prend les décisions stratégiques en matiére
économique, financiére et technologique. Il agit au nom et pour le compte de
. SMCO Sprl.

(b). Le Conseil de Gérance est investi des pouvoirs les plus étendus pour poser tous
les actes d’administration et de disposition qui intéressent SMCO Sprl. Il a dans sa
compétence tous les actes qui ne sont pas réservés expressément par la loi ou les
Statuts & I’Assemblée Générale, notamment la gestion financiere, les contrats
relatifs au personnel, les ventes et achats, I’établissement de siéges administratifs,
des agences et succursales. Le Conseil ne peut empiéter sur les attributions
reconnues a 1’Assemblée Générale par la loi ou par les Statuts.

(¢). Tous actes engageant SMCO Sprl, tous pouvoirs et procurations, toutes
révocations d’agents, employés ou salariés de SMCO Sprl, et notamment les actes
relatifs a4 I’exécution des résolutions du Conseil de Gérance, auxquels un
fonctionnaire public ou un officier ministériel préte son concours, spécialement
les actes de vente, d’achat ou d’échange d’immeubles, les actes de constitution ou
d’acceptation d'hypothéque, les mainlevées avec ou sans constatation de
paiement, seront valables a la condition qu’ils soient signés par une ou plusieurs
personne(s) agissant en vertu d’une procuration donnée expressément par le
Conseil de Gérance sous la forme d’un écrit ou d’une procuration organisée par
des dispositions statutaires.

(d). L'ouverture 4 1’étranger de bureaux de représentation, agences et succursales de
SMCO Sprl pourra étre décidée par le Conseil de Gérance 4 la majorité des trois
quarts sans que cependant les bureaux, agences et succursales ainsi ouverts ne
puissent se soustraire de la direction et du contrdle du siége social.

11.3.3. GESTION JOURNALIERE-COMITE DE DIRECTION
(a). La gestion journaliére de SMCO Sprl sera confiée & un Comité de Direction.

Ce Comité est composé, au maximum, de 7 (sept) membres parmi Jesquels trois,
dont le Directeur Général Adjoint, le Directeur en charge de la production et le
Directeur en charge des ressources humaines, seront nommés par le Conseil de
Gérance parmi les candidats présentés par GECAMINES et 4 (q o,
Directeur Général, le Directeur en charge des finances, de la co _p}b_;hte et tﬁg
budget, le Directeur en charge des approvisionnements et le D} cteg[ (,en-‘(cha‘!;g % .

|‘ §
T \\\’f‘

. A ; _v"
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ia commercialisation, seront nommeés par le Conseil de Gérance parmi les
Aindidats présentés par ECCH Ltd.
Le profi] et la nomination des Directeurs membres du Comité de Direction seront
décidés par le Conseil de Gérance.

Le Directeur Général ou, en son absence, le Directeur Général Adjoint, préside le
Comité de Direction.

Les Associés ont la latitude de remplacer leurs représentants au Comité de
Direction.

(b). Le Conseil de Gérance détermine les pouvoirs, les attributions, les appointements
ou indemnités des membres du Comité de Direction. Il peut révoquer en tout temps
la décision qu’il a prise a cet égard.

Le Conseil de Gérance déterminera les rémunérations des membres du Comité de
Direction en tenant compte des rémunérations normalement payées dans le secteur
minier international pour des fonctions équivalentes

11.34. MODALITES DES REUNIONS DU CONSEIL DE GERANCE

{a). Convocation
.
Le Conseil de Gérance se réunit, sur convocation et sous la présidence de son
Président, ou en cas d’empéchement de celui-ci, du Vice Président, ou & leur
défaut, du membre du Conseil de Gérance désigné par au moins trois autres
membres.

Les convocations aux réunions du Conseil de Gérance sont faites par lettre, t¢léfax
ou messagerie €lectronique. Elles doivent contenir 1’ordre du jour, indiquer la
date, le lieu et I'heure de la réunion. Tous documents relevant de |’ ordre du jour et
qui doivent étre examinés par le Conseil de Gérance doivent étre joints a la
convocation.

les frais exposés par les membres pour participer aux réunions du Conseil de
Gérance sont supportés ou remboursés par SMCO Sprl.

(b). Tenue des réunions

Les réunions ordinaires du Conseil de Gérance doivent se tenir au moins H .
par an: la premiére réunion sera tenue avant la fin du mois de a;f'et sen‘ﬁ"& "

consacrée a J’approbation des états financiers de SMCO Sprl Fab‘i )’k '
TR
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(d).

{e).

Jrécédent; la deuxiéme sera tenue aprés le mois de septembre mais avant la fin du
¥

i

suivant.

,@/ois de décembre et sera consacrée & |'approbation du budget de I’exercice

Les réunions se tiennent aux date, lieu et heure indigues dans les convocations qui
doivent prévoir un préavis d’au moins sept (7) Jours

Le Conseil de Gérance peut, en outre, étre convoqué, en réunion extraordinaire,
chaque fois que ’intérét de SMCO Sprl ’exige ou chaque fois que deux membres
au moins le demandent.

Les membres du Conseil de Gérance peuvent participer aux réunions du Conseil
de Gérance par téléconférence et peuvent exprimer leurs opinions et leurs votes de
la méme maniére.

. Procuration

Tout membre empéché ou absent peut, par simple lettre, téléfax, messagerie
¢lectronique, ou tout autre moyen de communication électronique, donner pouvoir
a I'un de ses collégues, représentant le méme Associé que lui, de le représenter a
une séance du Conseil et d’y voter en ses lieu et place. Le déléguant sera, dans ce
cas, au point de vue du vote, réputé présent. Un délégué peut aussi représenter
plus d’un membre.

Quorum

Le Conseil de Gérance ne peut délibérer et statuer valablement que si l2 moitié au
moins de ses membres est présente ou représentée et si chaque Associé est
représenté. Au cas ol ce quorum ne serait pas atteint, une nouvelle convocation
sera adressée, dans les sept (7) jours de la premiére réunion, aux membres avec le
méme ordre du jour par la personne qui présidait la séance, a une date et heure a
fixer par elle. Un délai d’au moins quinze (15) jours devra séparer la tenue de la
premiére réunion et la date proposg€e pour la seconde réunion. Lors de cette
seconde réunion, au moins un membre représentant chacun des deux Associés doit
étre présent ou représenté.

Délibérations et Décisions

Toute décision du Conseil est prise 4 la siraple majorité des membres présents ou
représentés. Toutefois, le Conseil de Gérance devra statuer aux trois quarts des
membres présents ou représentés pour ’autorisation préalable des tions
conclues entre SMCO Sprl et 'un des membres du Conseil ti.(ﬂﬁn{e
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"ﬁ\da1ls une séance du Conseil de Gérance réunissant le quorum requis pour
., dégherer valablement, un ou plusieurs membres s’abstiennent, les résolutions sont

}y‘ “.Aa lement prises & la majorité des autres membres présents ou représentés.

= f_rr /'*»7‘5 -&: /

11.3.5.

11.3.6.

Ery;tas d’égalité des voix, la voix du Président du Conseil de Gérance sera
rprcponderante

(). Procés-verbaux

Les délibérations du Conseil de Gérance sont constatées par des proces-verbaux
signés par les membres présents ou représentant d’autres membres a la réunion du
Conseil. Ces procés-verbaux sont consignés dans un registre spécial. Les
délégations, ainsi que les avis et votes donnés par écrit, par fax ou autrement y
sont annexés.

Les copies ou extraits de ces procés-verbaux 4 produire en justice ou ailleurs sont
signés par le Président ou, & défaut, par un membre du Conseil a ce délégué.

RESPONSABILITE DES MEMBRES DU CONSEIL DE GERANCE

Les membres du Conseil de Gérance ne contractent aucune obligation personnelle
relative aux engagements de SMCO Sprl, mais sont responsables de ’exécution de
leur mandat et des fautes commises dans leur gestion, conformément a la loi.

INDEMNITES DES MEMBRES DU CONSEIL DE GERANCE

L’Assemblée Générale peut allouer aux membres une indemnité fixe a porter au
compte des frais généraux. Le Conseil de Gérance est autorisé également a accorder
aux membres chargés de fonctions ou missions speciales, des indemnités 4 prélever
sur les frais généraux.

. ACTIONS JUDICIAIRES

Les actions judiciaires, comme défendeur ou demandeur, ainsi que tous désistements
faits au nom ou a I"encontre de SMCO Sprl sont suivis et diligentés par le Conseil de
Gérance en la personne du Président du Conseil de Gérance; en cas d’empéchement du

Membre expressément délégue 4 cet effet.
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P ,"__"’Sag réjudice des dispositions légales applicables, SMCO Sprl indemnisera tout

I
7

e du Conseil de Gérance ou du Comité de Direction ou fondé de pouvoirs, ainsi

S - qu ses héritiers et représentants légaux pour toutes Obligations contractées ou

ol épenses effectuées raisonnablement pour le compte de SMCO Sprl en raison de toute
action ou procédure civile, & condition que P’acte donnant lieu a cette action ait été
effectuée honnétement et de bonne foi dans le meilleur intérét de SMCO Sprl.

11.3.9. COMMISSAIRES AUX COMPTES ET CONTROLE

(). Les Opérations de SMCO Spri sont surveillées par un College des Commissaires
aux comptes nommeés et révoqués par I’ Assemblée Générale des Associ€s, a raison
d’un Commissaire aux comptes proposé par chaque Associé et pour un mandat de
deux ans, renouvelable une fois.

(b).Les Commissaires aux comptes ont un droit illimit€¢ de surveiliance et de
vérification sur toutes les opérations de SMCO Sprl. Ils peuvent prendre
connaissance, sans déplacement des livres, de toute la documentation
(correspondance, procés-verbaux, piéces comptables et écritures) de SMCO Sprl
qu’ils estiment utile pour I’exécution de leur mission.

:

(c).Les Commissaires aux comptes doivent soumettre individuellement ou
collectivement a 1'Assemblée Générale, et circonstanciellement au Conseil de
Gérance ou au Comité de Direction, lorsque ces organes leur ont requis des
travaux spécifiques, le résultat de leurs travaux, accompagnés des
recommandations qu’ils auront estimées utiles pour le redressement des anomalies
constatées ou pour l"amélioration du contrle interne et/ou des performances de
SMCO Sprl.

(d).Les Commissaires aux comptes ont le droit de se faire assister, aux frais de SMCO
Sprl, par un cabinet d’audit ou d’experts de leur choix.

(e). Les dispositions relatives 2 la responsabilité des membres du Consei] de Gérance
s’appliquent mutatis mutandis aux Commissaires aux comptes.

8.5. Ilest inséré une section 1.4 intitulée « GESTION DU PERSONNEL DE SMCO Sprl »
¢t libellée comme suit :
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«(Généralités

“Fes Parties s’accordent & titre de principe que les employés constituant la force de

travail, les cadres et le personnel de soutien seront recrutés 3 compétence égale, en
priorité, parmi le personnel de GECAMINES.

11.42. Responsabilités de SMCO Sprl envers le personnel GECAMINES

SMCO Spri ne sera contractuellement responsable du paiement des salaires du
personnel provenant de GECAMINES qu’aprés les avoir engagés. Tous les salaires,
rémunérations. avantages sociaux et autres obligations vis-a-vis de ce personnel,
obtenus auprés de GECAMINES, resteront de la seule responsabilité de GECAMINES,
en ce compris sans limitation, les obligations relatives aux pensions, aux soins médicaux
et toute autre obligation antérieure & la date d’engagement par SMCO Sprl,

11.4.3. Salaires et avantages sociaux

SMCO Sprl versera 4 son personnel un salaire approprié et lui fournira un programme

d’avantages sociaux conformément au Code du Travail de la République Démocratique

du Congoe. En outre, toutes les autres obligations et tous les autres aspects administratifs

a ’égard du personne] engagé par SMCO Sprl, resteront de sa responsabilité exclusive.
:

11.4.4. Gestion du personnel

Sans préjudice des dispositions du Code du travail de la République Démocratique du
Congo, SMCO Sprl est libre de choisir, recruter, employer et licencier les travailleurs
conformément aux réglementations applicables.

11.4.5. Transfert de technologies et formation

ECCH Ltd s’engage a ce que SMCO Sprl mette en ceuvre une politique de transfert de
technologies, relativement 4 I’extraction miniere, au traitement métallurgique aux
techmques modernes de management.

ECCH Ltd s’engage a ce que SMCO Sprl fournisse a ses employés, la formation
nécessaire pour exécuter leur travail de fagon compétente, et leur donne I'opportunité
d’apprendre de nouvelies techniques qui leur permettront de progresser dans le futur
vers des postes plus complexes et plus exigeants. Cette politique a pour objectif
d’encourager les employés & faire preuve d’initiative et 4 assumer, deb¥re; 'ons‘ab‘ii&és
afin d’atteindre le maximum de leur potentiel. ﬂd &

é

Z
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ST . (rﬁb WINES s’engage a faciliter I’action de ECCH Ltd de transfert de la technologie

g fm\y g;d% formation du personnel de SMCO Sprl.
t." KB { * FF

R SO

9r""T'Artlcle 14.1.a). du Contrat de Création, relatif au « Paiement de Dividendes » est
modifi€ comme suit:

« Sous réserve de |’existence des fonds de réserves suffisants pour pourvoir au fonds de
roulement de I’exploitation de SMCO Sprl, les bénéfices nets d’impdts seront affectés a
raison de 72 % au remboursement des capitaux empruntés antérieurement & la
production commerciale (y compris les préts d’associés) et de leurs intéréts et, de 28 %,
a la rétribution des Parties, au prorata de leur participation dans SMCO Spri».

9.2, L’Article 14.2 du Contrat de Création est modifié comme suit :

«SMCQ Sprl payera des royalties en compensation de la consommation des minerais.
Le montant des royalties est de 2,5 % du Chiffre d’Affaires Brut durant toute la vie du
Projet. « Chiffre d’Affaires Brut » signifie le montant total des ventes des Produits
réalisées par SMCO Sprl.

Les paiements dus & GECAMINES au titre des royalties feront l'objet d’une
comptabilisation trimestrielle (basée sur les tfimestres calendrier) et seront payables,
avant la fin du mois suivant la fin de chaque trimestre {(ceci reflétant toutes les ventes
des produits réalisées et les revenus encaissés dans le compte principal pendant le
trimestre précédent). Les paiements effectués seront accompagnés d’informations
pertinentes avec des détails suffisants pour expliquer le montant calculé »

ARTICLE 10

L article 15 du Contrat de Création est modifié et complété comme suit :

« Cession des Parts Sociales

Sauf disposition expresse contraire, aucun Associé ne pourra, pendant ’exécution du présent
Contrat de Création, transférer aucune des Parts sociales dont il est propriétaire, ou qu’il

acquerrait postérieurement, sauf moyennant le respect des dispositions du présent Contrat de
Création et des statuts de SMCO Sprl.

15.1. Principes généraux

registre des Parts sociales, datée et signée par le cédant et le cession
de pouvoirs, ou de toute autre maniére autorisée par la loi.
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"“I'Gme’-Panie peut céder librement une, plusieurs ou la totalité des ses Parts sociales a |’autre

Partie ou a une Société Affiliée, étant entendu que, pour les Sociétés Affiliées, (i) les Parts
sociales seront rétrocédées au cédant si le cessionnaire cesse d’étre une Société Affilide et que
(i1} I'acte ou la convention de cession devra prévoir expressément cette rétrocession.

Toute cession libre doit étre notifiée au Conseil de Gérance huit (8) Jours avant le jour de la
cession effective. Cette notification doit étre accompagnée d’un document prouvant Ja qualité
de Société Affiliée du cessionnatre, d’un document confirmant I’adhésion du cessionnaire au
présent Contrat de Création ainsi que son engagement de rétrocession au cas ou il cesserait
d’étre une Société Affilide.

15.3. Incessibilité temporaire

Sans préjudice des dispositions concernant la cession libre, les Parties conviennent qu’en
raison de I'importance du Projet qu’elles entendent développer au sein de SMCO Sprl, les
Parts sociales détenue par GECAMINES et ECCH Ltd dans le Capital social de SMCO Sprl
seront incessibles pendant la période allant de ’entrée en vigueur du présent Avenant 2 la
Date de Production Commerciale de 1'usine d’extraction métallurgique, conformément a
I’Etude de Faisabilité approuvée par les Parties.

15.4. Cessions de Parts sociales par les Associés et Droit de Préemption

Sans préjudice des dispositions de la section ci-dessus, les cessions de Parts sociales
s'effectueront comme suit :

Droit de faire une offre

Si une Partie décide de vendre toutes ou partie de ses Parts sociales, cette Partie (le Vendeur)
notiftera a i"autre Partie (I’Acheteur), son intention de vendre et lui offrira la possibilit¢ de
faire une offre pour de telles Parts sociales. La période pendant laquelle I’autre Partie aura la
possibilité de faire une offre, sera fixée par le Vendeur, mais cette période ne peut étre
inférieure a 30 jours calendrier.

e Vendeur n’a pas |'obligation d’offrir & ’autre Partie, la possibilité de faire une offre, en
cas de transfert de toutes ou partie de ses Parts sociales & une Société Affiliée ou en cas d'un
nzntissement de toutes ou partie de ses Parts sociales en relation avec le financement des
Opérations.

Contrat de Création de Société N° 691/10505/8G/GC/2005 du 25 juillet |
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“sciitf oughtité de plus de 50 % des droits de vote 2 'Assemblée Générale de cette société ou

© :
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=
% de Parts sociales. « Contrdle » signifie la détention directe ou indirecte par une

N
entite, s -

15.5. Offre d'un Tiers et Droit de Préemption.

Saut dans le cas de ["article 15.2 du Contrat de Création, un tiers peut faire ['offre d'acheter
des Parts sociales aupreés d'un Associé.

L'acceptation de cette offre est conditionnée par l'accord de 'offrant a s'engager a respecter les
dispositions prescrites par l'article 10.3 du présent Contrat de Création.

“'offre du tiers devra &tre irrévocable pour une période de soixante (60) jours. Dans les dix
(10) jours de la réception de I'offre, I'Associé sollicité adressera une copie de ceile-ci & ["autre
Associé,

{clui-ci dispose d'un droit de préemption sur toutes [es Parts sociales susceptibles d'étre
cédées.

Dans I’hypothése ou il y aurait plus de deux associés, la répartition de ces Parts sociales se
fera normalement d'une maniére proportionnelle au nombre des Parts sociales détenues
initialement par chacun des Associés, sauf arrangement libre entre eux.

r
Ce droit de préemption est 4 exercer dans un délai de trente (30) jours & compter de la date de
la notification de l'offre par I'Associé sollicité.

Si. dans le délai précité, ’autre Associé n'a pas accepté ou n’accepte que partiellement l'offre
du cédant, cette offre d'exercer le droit de préemption est présumée refusée soit dans son
ensemble soit pour la partie non rachetée par 1’autre Associ€. Le cédant pourra accepter l'offre
du tiers et conclure |a cession avec 'offrant pour la partie des Parts sociales non rachetée par
[*autre Associé. Dans ce cas, les Associés dans SMCO Sprl prendront toutes les mesures et
accompliront toutes les formalités nécessaires pour que le tiers soit enregistré dans les livres
de SMCO Sprl en qualité d'Associé.

15.6. Modalités d*cxécution d'une cession de Parts sociales entre Associés

Sauf si d’autres conditions d'exécution de la vente des Parts sociales sont convenues entre
Associés, les termes et conditions d'exécution de cette vente seront les suivants +- -é&

Contrat de Création de Société N° 691/10505/8G/GC/2005 du 25 juillet 2005 - Avenant n° }
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e pri vente sera payable intégralement par chéque certifié & la date d’exécution de
e . . . . .
o Jopt 1 en échange de la cession des Parts sociales vendues, quittes et libres de toutes

charges.
(i1). Exécution de la vente

La vente sera exécutée 4 10 heures du matin, au siége social de SMCO Sprl, le 40éme
Jour Ouvrable suivant {'acceptation par les autres Associés de l'offre contenue dans 'offre
du cédant.

(i1i).1X¢mission des représentants du cédant au Conseil de Gérance

A la date de l'exécution, le cédant provoquera, s'il a cédé I'ensemble des Parts sociales, la
démission de ses représentants au Conseil de Gérance. Le cessionnaire sera subrogé dans
tous les droits et obligations du cédant,

15.7. Gage des Part sociales

Un Associé (le « Débiteur gagiste») peut gager ou grever, de toute autre fagon, toutes ou
partie de ses Parts sociales au profit de toute personne (le « Créancier gagiste ») si ce gage ou
cet autre engagement prévoit expressément qu'il ‘est subordonné au présent Contrat de
Création et aux droits que les autres Associés en tirent et si, en cas de défaillance du Débiteur
gagiste, le Créancier gagiste convient avec ce dernier (le débiteur gagiste) de céder, sans
réserve, tous ses droits sur ces Parts sociales dans l'ordre de préférence & l'autre Associé ou a
toute Personne quelconque qui pourrait ultérieurement éire habilitée & acquérir ces Parts
sociales moyennant paiement au Créancier gagiste de toutes les sommes dont ces Parts
sociales garantissent le paiement.

12¢s a présent, le Débiteur gagiste autorise irrévocablement un tel paiement.

15.8. Conditions de la cession

En tant que condition nécessaire pour que le Vendeur soit libre de toute Obligation aux termes
du présent Contrat de Création, la cession de Parts sociales ¢’ une Partic & un tiers est soumise
(1) & l'engagement écrit du cessionnaire d’étre tenu par to ermes, conditions et
engagements du présent Contrat de Création et (ii) au paiem  de¥ Mrbif G 4 Etat ».

rd
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“winrtds de litige ou de différend entre Parties, découlant du présent Contrat de Création ou en
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R 75
1 articleadd? du Contrat de Création est modifié et complété comme suit :

L

relation avec celui-ci ou ayant trait a la violation de celui-ci, les Parties concernées
s’engagent, avant d’initier toute procédure arbitrale, et sauf urgence, de se rencontrer pour
tenter de parvenir & un réglement amiable.

A cet effet, les Présidents des Conseils d’administrations des Parties concernées ou leurs
délégués se rencontreront dans les quinze (15) jours de la réception de I’invitation écrite a une
telle rencontre notifiée par ia Partie la plus diligente 4 [’autre Partie. Si cette réunion n’a pas
lieu dans ce délai ou si le différend ne fait pas [’objet d’un réglement écrit signé par les Parties
concernées dans les quinze (135) Jours Quvrables de la réunion, toute Partie concernée peut
soumettre le différend & I’arbitrage conformément aux dispositions du paragraphe suivant.

A défaut d’une solution aprés tentative de réglement 4 I’amiable conformément au paragraphe
précédent, chaque Partie concernée par le différend, litige ou demande en question aura le
droit de le soumettre a la cour d’arbitrage de la Chambre de Commerce International de Paris
pour un réglement définitif conformément aux régles d’arbitrage de ladite Institution en
statuant conformément au droit congolais. Le lieu de ’arbitrage sera 4 Genéve en SUISSE. La
langue de ’arbitrage sera le frangais, avec traductionien anglais et/ou chinois, si nécessaire.
En cas de contradiction dans ’interprétation, le texte en frangais prévaudra »

ARTICLE 12
|."article 17 du Contrat de Création est modifié et complété comme suit :

17.1.  En cas de Force Majeure (telle que définie ci-aprés), la Partie affectée ou susceptible
d'étre affectée par cette Force Majeure (la « Partie Affectée ») le notifiera & I'autre
Partie par écrit, en lui décrivant les circonstances de Force Majeure, dans les quatorze
(14) jours de la survenance de cet événement de Force Majeure. Les Parties se
concerteront pour tenter d'en limiter les conséquences.

17.2. Dans les quatorze (14) jours de cette premiére notification, puis, dans le cas ou
I'événement de Force Majeure perdure, la Partie Affectée devra adresser, chaque mois,
a l'autre Partie des notifications complémentaires contenant une description de
I'événement de Force Majeure, de ses conséquences sur l'exécution de ses Obligations
au titre du présent Contrat de Création et une évaluation prévisionnelle de sa durée.

L’autre Partie disposera d'un délai de trente (30) jours aLomipt
chaque notification pour en contester le contenu par u goti - e ddend (la
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Tk l\onnkﬁnon de Différend »), faute de quoi, la notification sera considérée comme
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. ~l7?¥5 cas d'envoi d'une Notification de Différend, les Parties s'efforceront de regler a
l'amiable le différend dans le cadre de discussions qui devront se tenir dans les quinze
(15) jours de la réception, par la Partie destinataire, d'une Notification de Différend, et
pendant une période qui ne pourra pas excéder trente (30) Jours Ouvrables, & compter
de la réception par cette Partie de cette Notification de Différend, sauf accord des
Parties sur une période différente (la «Période de Réglement Amiable»).

Dans I'hypothése ou les Parties ne parviendraient pas a régler 4 I'amiable au terme de
la Période de Réglement Amiable leur différend quant & l'existence, la durée ou les
effets d'un événement de Force Majeure, ce différend sera tranché par arbitrage
conformément 4 1'Article 16 du présent Contrat de Création, tel que modifié par le
présent Avenant. La sentence du tribunal arbitral sera définitive et exécutoire, les
Parties renongant irrévocablement par les présentes & interjeter appel de la sentence
arbitrale.

174, Aux fins du présent Contrat de Création, l'expression Force Majeure («Force
Majeure») signifie tout événement insurmontable et hors du contréle de la Partie
Affectée, y compris, sans que cette énumération soit limitative, toute gréve, lock-out
ou autres conflits sociaux, insurrection, émeute, acte de violence publique, acte de
terrorisme, pillage, rébellion, révolte, révolution, guerre (déclarée ou non), guerre
civile, sabotage, blocus, embargo, coup d'état, toute catastrophe naturelle, épidémie,
cyclone, glissement de terrain, foudre, tempéte, inondation, tremblement de terre ou
conditions météorologiques exceptionnelles, tout incendie ou explosion, pourvu que la
Partie Affectée ait pris toutes les précautions raisonnables, les soins appropriés et les
mesures alternatives afin d'éviter le retard ou la non-exécution, totale ou partiefle, des
Obligations stipulées dans le présent Contrat de Création.

17.5. L'interprétation du terme de Force Majeure sera conforme aux principes et usages du
droit international ¢t du droit congolais, et tout litige relatif a2 un incident ou aux
conséquences de Force Majeure sera réglé conformément a I’Article 16 du présent
Contrat de Création, tel que modifié par le présent Avenant.

17.6. D)s qu'un cas de Force Majeure survient, l'exécution des obligations de la Partie
Affectée sera suspendue pendant la durée de la Force Majeure et pour une période
supplémentaire, 4 convenir entre Parties mais qui ne devra pas dépasser la durée du
cas de Force Majeure, pour permetire a la Partie Affectée, agissant avec toute la
diligence requise, de rétablir la situation qui prévalait avant la survenance dudit
événement de Force Majeure.

La Partie Affectée agira avec toute la diligence raisonnablement requise p er

le plus rapidement possible I'événement de Force Majeure, sans tou{cﬁf‘;’::%
nw'implique l'obligation de mettre fin & une gréve ou autre conflit so?{

qui irait 4 l'encontre du bon sens. oy
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] Lle My s les conditions, tous les délais et toutes les dates postérieures 4 la date de
o gﬂ.‘sp‘u.nance du cas de Force Majeure seront adaptés pour tenir compte de la
- prolongation et du retard provoqués par la Force Majeure.

Au cas ol l'exécution des Obligations d'une Partie Affectée serait suspendue, soit
entiérement soit en partie, & cause d'un cas de Force Majeure, le présent Contrat de
Création sera prorogé automatiquement pour une période équivalente a la durée du cas
de Force Majeure.

17.7. En cas d'incident de Force Majeure, aucune des Parties ne sera responsable de
I'empéchement ou de la restriction, directement ou indirectement, d'exécuter toutes ou
partie de ses Obligations découlant du présent Contrat de Création.

17.8. Les Parties au présent Contrat de Création se sont mises d’accord que compte tenu de
ce qui est prévu par ce Contrat de Création, la promulgation d’une nouvelle loi ou la
modification de iégislation en République Démocratique du Congo ne peuvent, en
aucun cas, constituer un cas de Force Majeure. En tout état de cause, le présent article
ne vise en aucun cas a priver les Parties de leurs droits aux termes de |'article 34 de la
constitution de fa République Démocratique du Congo.

7.9, [En cas de Force Majeure, les Parties se¢ concerteront au moins deux fois par an pour
tenter de limiter le dommage causé par la Force Majeure et de poursuivre la réalisation
des objectifs du Projet.

ARTICLE 13

Les autres dispositions, articles et clauses du Contrat de Création demeurent inchangés, étant
entendu cependant que les Parties s’engagent 4 rédiger, dans les six mois suivant 'entrée en
vigueur du présent Avenant, un nouveau Contrat d’Association amendé et reformulé en vue
de consolider toutes {es modifications apportées a [’actuel Contrat de Création, de résoudre
toutes les contradictions apparues a la suite de |’application de ces modifications et
d’introduire toutes autres dispositions contractuelles éventuellement nécessaires ou
généralement requises.

ARTICLE 14
Les Parties désignent Monsieur MPANGA WA LUKALABA, Directeur du Département

Juridique de la GECAMINES aux fins de procéder a |'authentification du présent Avenant par
te notaire et de I'accomplissement des autres formalités exigées par la loi.
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Le présent Avenant entrera en vigueur a la date de sa signature par les deux Parties.

Ainsi fait 2 Lubumbashi, le 23 septembre 2009, en six exemplaires originaux, chaque Partie
en ayant gardé deux et les deux autres étant réservés au notaire.

POUR LA GENERALE DES CARRIERES ET DES MINES

Vi W

Paul FORTIN
djoint Administrateur Directeur Général

['KASA KALEMB
Administrateur Directeur Général

ECCH Ltd

—Hany gt f

ZHANG FUQIANG
Directeur Général
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CROQUIS ET COORDONNEES GEOGRAPHIQUES
CARRE PE 4725 SMCO

. "

5 4725 1 12 11 10

14030

20 | 19 | 18 | 17

CARRE SMCO'

N° CARRE | SOMMETS| LONGITUDE LATITUDE
A 25° | 45' | 30" 10° | 01° | 00"
8 25° ] 45 | 30 | 10° | 00" | 30"
PE 4725 c 25° | 46 | 00" | q0° | 00' | 30"
D 25° | 46 | 00" | 10° | 01 | 00"




/ CROQUIS ET COORDONNEES GEOGRAPHIQUES

UR PERMIS 2356 A AMODIER A SHITURU MINING CORPORATION (SMCO)

7 8
1 12 11
2 13 14 156
1101730 y
25°46°00
CARRES A AMODIER
N° CARRE | SOMMETS| LONGITUDE LATITUDE
A 25° | 46' | 00" | 11° | 01" | 30"
B 25° | 46 | 00" | 11° | 00' | 00"
c 25° | 47° | 00" | 11° | 00' | 00"
73????521 D 25° | 47° | 00" | 11° | 00' | 30"
Hiats E 25° | 47 | 30" | 11° | 00° | 30"
i F 25° | 47' | 30" | 11° | 01" | 00"
G 25° | 48 | 00" | 11° | 01° ; 00"
H 26° | 48' | 00" | 14° | 01' ; 30"




s« <™/’ CROQUIS ET COORDONNEES GEOGRAPHIQUES

DES %RES m}jﬁws 2356 POUR LES SE

RVITUDES A SHITURU MINING CORPORATION (SMCO)

i N o]
[} c
M L
5 10
o £
e 5] K
254500
3
VAT — 4
b 20 19 18 17
CARRES POUR LA SERVITUDE A SMCO
I N° CARRE | SOMMETS | LONGITUDE LATITUDE
b A 25° | 45 ] 00" | 10° | 01' | 00"
i B 25° | 46' | 00" | 40° | 00' | 30"
. CARRE § C 25° | 46 | 30" | 10° | 00° | 30"
i D 25° | 45’ { 30" | 10° | 01 | 0@
2
['N° CARRE | SOMMETS | LONGITUDE LATITUDE
! J 25° | 45' | 30" | 10° | o1 | 30"
i D 25° | 45 | 30" | 10° | D% | 00"
| CARRE 3 E 26° | 48' | 30" | 10° | 01' | 00"
. E 25° | 48' | 30" | 10° ¢ 01 | 30"
I'N° CARRE [ SOMMETS [ LONGITUDE LATITUDE
{ i 25° ] 46° | 30" | t0° [ 02' ] 00"
| CARRE 20, F 25° | 46° | 30" | 10° | 01" | 30"
19, 18,17 G 28° | 48° [ 00" | 10° | O1' [ 30"
? H 25° | 48 | 007 | 10° | 02 | 007
I N° CARRE [ SOMMETS| 1 ONGITUDE LATITUDE
; N 25° | 47° ] 00" | 11° | 0O' | 30"
j N 25° | 47" 00" | 11°] 00’ | 00"
CARRE 9 0 25° | 47 | 307 | 14° | 00° | 00"
! L 25° | 47" ] 30" [ 11° | 0O | 30"
[N" CARRE | SOMMETS | — LONGITUDE LATITUDE |
i K 25° | 47° | 30" | 11° | o1 oo;' ]
i L 26° | 47" | 30" | 11° | o0 | 30
c |
| cARREf0 B a5 | &b 1 66 115 05 50
Q| 26° [ 48 [ 00" ] 11° | 01 | o0\




mm ol nquidge ot Jeruler

™.

S

foulllet, »
'"
W3 . “&- -.;;( ——— T Al o U s, St Wi o W . S &5
nﬁ Lo
z.'n deax pil nemf, 1- vngt neuvidme Jour 4 nole 4o —eme
sop temdreg

For dewent Noms, naoua KIL®A KMONDO, Fotalre 48 eeweee
résl denae A Iabmmdeshli} =

A AN AT

- donsiour MPARGA VA LUKALASL, Tirectasur du Ddpertement —
Jerd ﬁlqll de 10 GRCANIN™S résidant A Lubuubesid)
Lequel -‘amt. eprin virifleation 8¢ ses identltd ot —
quali té, Hous a préeemtd 1'gete ol ~deasun;

Aprds leoturs, le -wgamt ddelare que 1l'gote slnsl <oee
:‘nnl reuferae M ‘axpresstion de la wvolonté den enge~~

e i -

NeAY ACTE,

i dini-

A""”"s& \

LE COMP ARANT,

P e \g a Tt
um..;cun:m ] %‘3‘41 S rr——

Nats Bervée ]

Mots ajoutdés ' L
Frais de¢ l'scte & 89,00 re,

Frole 8¢ 1'expédition 5. 680,00 rC.

th- osuforves
nm nq vagee

oo Tote) 0¥l pergam

N
O

PoaF eapdtition corti i ée
eonferae,
Libambe




